Aodt 1937

Objekttyp:  Group

Zeitschrift:  Bulletin des lois, décrets et ordonnances du canton de Berne

Band (Jahr): 37 (1937)

PDF erstellt am: 27.05.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



0 oot Ordonnance

placant

sous la surveillance de I’Etat
le Marchgraben et le Hohneggraben
dans les communes de Gessenay et Zweisimmen.

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

Sur la proposition de la Direction des travaux publics,
arréte :

Conformément & l'art. 36 de la loi sur la police des eaux dn
3 avril 1857, le Marchgraben, affluent de gauche de la Petite
Simme dans les communes de Gessenay et Zweisimmen, ainsi que
le Hohneggraben, affluent du Marchgraben, dans la commune de
Zweisimmen, sont placés sous la surveillance publique.

La présente ordonnance sera publiée et insérée au Bulletin
des lois.
Berne, le 6 aolit 1937.
Au nom du Conseil-exécutif:
Le vice-président,
Guggisherg.

Le chancelier,
Schneider.
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- Tarif
des médicaments

délivrés par les pharmaciens ou médecins

aux personnes assurées obligatoirement auprés de la Caisse nationale
suisse d’assurance en cas d’accidents.

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

Vu les art. 22 et 73 de la loi fédérale du 13 juin 1911 sur
I’assurance en cas de maladie et d’accidents;

Sur la proposition de la Direction des affaires sanitaires,
arréte :

Article premier. Pour les fournitures de médicaments effec-
tuées par les pharmaciens ou médecins du canton de Berne aux
personnes assurées obligatoirement auprés de la Caisse nationale
d’assurance en cas d’accidents, font regle également les taxes du
tarif fédéral en vigueur & I’époque, & ’exception du chap. VIIL,
a titre de minima pouvant étre majorés du 10 "o au plus.

Art. 2. Le présent arrété entre immédiatement en vigueur et
sera inséré au Bulletin des lois.

En tant qu’elles y sont contraires, les dispositions des tarifs
applicables jusqu’ici (n° 7, lettre &, du Tarif des soins médicaux
donnés au compte de la Caisse nationale, du 11 octobre 1923, et
Tarif des médicaments délivrés aux personnes assurées obliga-
toirement par la susdite institution, du 11 juillet 1916), sont
abrogées.

Berne, le 13 aotit 1937.

Au nom du Conseil-exécutif:
Le président, Joss.
Le chancelier, Schneider,

13 aofit
1937
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